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501256-2026 - Gara

Germania — Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e ispezione — Planungsleistungen
Verkehrsanlagen und Freianlagen fiir die barrierefreie Umgestaltung des Bahnhofsumfelds
OJ S 137/2026 20/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Wallfahrtsstadt Werl
E-mail: zentralevergabestelle@werl.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Planungsleistungen Verkehrsanlagen und Freianlagen fur die barrierefreie
Umgestaltung des Bahnhofsumfelds
Descrizione: Die Wallfahrtsstadt Werl, vertreten durch den Fachbereich Ill, Stadtplanung
Strallen und Umwelt, 59457 Werl, beabsichtigt die Ingenieurleistungen zur Planung eines
Bahnhofsvorplatzes inkl. Busbahnhof Der stadtische Busbahnhof befindet sich in unmittelbarer
Nahe zum Bahnhof Werl und bildet damit den zentralen Verknupfungspunkt des offentlichen
Personennahverkehrs (OPNV) in der Stadt. Der Gesamtbereich umfasst eine Flache von ca.
8.500 m? und schlief3t die Zufahrtsbereiche, die Bussteige, Wartebereiche, Stellplatze sowie
die angrenzende ErschlieRungsinfrastruktur mit ein. Der beigeflugte Plan (Anlage 1) zeigt den
raumlichen Kontext des Planungsbereichs. Die Neuplanung des ZOB und der angrenzenden
Verkehrsbereiche soll folgende Planungsziele beinhalten: Verkehrliche Ziele, Barrierefreiheit,
Aufenthaltsqualitat und stadtebauliche Integration, Flacheneffizienz und Nachhaltigkeit Die
Ingenieurleistungen sollen stufenweise beauftragt werden. Zunachst erfolgt die Beauftragung
der Leistungsphasen 1-2. Die Bindefrist zur Ausfihrung der weiteren Leistungsphasen ist fur 2
Jahre nach Fertigstellung der Leistungsphasen 1-2 eingeplant. Die Beauftragung beider Lose
erfolgt zeitgleich. Es kann fur beide Lose ein Angebot abgegeben werden. Die genaue
Abstimmung zwischen Los 1 und Los 2 kdnnen Sie den Vergabeunterlagen (LV
Honorarabfrage Verkehrsanlagen und Freianlagen Busbahnhof) entnehmen. Fragen dazu
kénnen Uber den Vergabemarktplatz vorab gestellt werden. Es ist beabsichtigt, fur die
MaRnahmenbereiche, die die verkehrliche Situation sowie die Barrierefreiheit des OPNV
verbessert, Fordermittel zu beantragen. Die forderrechtlichen Anmeldefristen sowie die
erforderlichen vorgelagerten politischen Abstimmungen machen es zwingend erforderlich,
dass die Ergebnisse der Leistungsphase 1 und 2 - bestehend aus Vorplanungsunterlagen
(Lageplan, Erlauterungsbericht und einer Kostenschatzung - bis Anfang November 2026
vorliegen. Zeichnet sich im Zuge der Bearbeitung eine Gefahrdung dieses Termins ab, ist der
Auftraggeber unverzuglich und schriftlich zu informieren. Frist fur Bieterfragen: 10.08.2026
Identificativo della procedura: 8f55f0e4-574a-43a3-9ec7-8a090884911a
Identificativo interno: 136-26
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no
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21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e
ispezione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71300000 Servizi di ingegneria

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Hedwig-Dransfeld-Str. 23
Localita: Werl
Codice postale: 59457
Suddivisione del paese (NUTS): Soest (DEA5B)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXPWYRBLNNX# Bereitstellung der
Unterlagen: Die Vergabeunterlagen werden ausschlieBlich elektronisch auf dem
Vergabemarktplatz Vergabe-Westfalen zur Verfigung gestellt. Anfragen zum Verfahren:
Anfragen zum Verfahren stellen Sie bitte ausschlie3lich fur den Projektraum des
Vergabemarktplatzes Vergabe-Westfalen. Wichtiger Hinweis: Das Angebot ist ausschlief3lich
Uber den Projektraum des Vergabemarktplatzes Vergabe-Westfalen elektronisch
einzureichen. Hierzu ist ausreichend Zeit einzuplanen. Achten Sie dabei bitte auf die
Vollstandigkeit der Unterlagen. Angebote, die per E-Mail oder postalisch eingereicht werden,
kdnnen nicht gewertet werden.
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 2
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 2

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: - Das Unternehmen oder deren nach Satzung oder Gesetz
Vertretungsberechtigte wurde/n wegen eines VerstolRes nach § 23 AEntG und/oder § 21
MiLoG und/oder § 404 Abs. 2 Nr. 3 des Dritten Buches SGB mit einer Geldbul3e von
wenigstens 2 500 EUR belegt. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden
mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer
Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine
Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben.
Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fir eine Eignungsleihe benannt werden. -
Das Unternehmen oder deren nach Satzung oder Gesetz Vertretungsberechtigte wurde/n
wegen eines VerstolRes nach den §§ 10, 10a oder 11 des SchwarzArbG zu einer
Freiheitsstrafe von mehr als 3 Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
rechtskraftig verurteilt. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit
seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer
Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine
Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben.
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Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fur eine Eignungsleihe benannt werden. -
Das Unternehmen oder dessen nach Satzung oder Gesetz Vertretungsberechtigte wurde
wegen eines Verstol3es nach § 8 Abs. 1 Nr. 2, §§ 10 und 11 SchwarzArbG, § 404 Abs. 1 oder
2 Nr. 3 des Dritten Buches SGB, §§ 15, 15a, 16 Abs. 1 Nr. 1, 1c¢, 1d, 1f oder 2 des AUG oder §
266a Abs. 1 bis 4 des SGB zu einer Freiheitsstrafe von mehr als 3 Monaten oder einer
Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen verurteilt oder mit einer Geldbuf3e von wenigstens 2
500 EUR belegt. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem
Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer
Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine
Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben.
Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fur eine Eignungsleihe benannt werden. -
Das Unternehmen oder dessen nach Satzung oder Gesetz Vertretungsberechtigte wurde
wegen eines VerstolRes nach § 24 Abs. 1 LkSG mit einer Geldbul3e von wenigstens 175.000
EUR belegt. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem
Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer
Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine
Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben.
Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fir eine Eignungsleihe benannt werden. -
Vorliegen eines verbotenen Tatbestands nach Art. 5k der Verordnung (EU) 2023/2878 des
Rates vom 18. Dezember 2023 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 tber
restriktive Mal3nahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren (5. EU-Sanktionspaket). Der Bieter und jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft
hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem/ihrem Angebot einzureichen.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs.
3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen wurde eine Geldbulie nach § 30 OWiG rechtskraftig festgesetzt wegen einer
Straftat nach § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b des
Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland). Der Bieter hat eine
Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur
Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fir die Drittunternehmen, die flr
eine Eignungsleihe benannt werden.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Eine Person, deren Verhalten nach §
123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen
das Unternehmen wurde eine GeldbulRe nach § 30 OWiG rechtskraftig festgesetzt wegen
einer Straftat nach § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland). Der
Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen.
Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied
gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die
Drittunternehmen, die fur eine Eignungsleihe benannt werden.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Eine Person, deren
Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen wurde eine Geldbuf3e nach § 30 OWiG rechtskraftig
festgesetzt wegen einer Straftat nach § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung)
oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder
Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder
teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz
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2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen oder wegen einer Straftat nach § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche). Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den
Ausschlussgrunden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der
Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fir die Drittunternehmen, die flr
eine Eignungsleihe benannt werden.

Frode: Eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen
ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen wurde eine Geldbule nach §
30 OWIG rechtskraftig festgesetzt wegen einer Straftat nach § 263 des Strafgesetzbuchs
(Betrug) oder wegen einer Straftat nach § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug),
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte
richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden. Der Bieter hat
eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht
zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fur
eine Eignungsleihe benannt werden.

Corruzione: Eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen wurde eine
Geldbule nach § 30 OWIG rechtskraftig festgesetzt wegen einer Straftat nach § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen) oder
nach § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern)
oder nach den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung),
jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale
Bedienstete) oder nach Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr). Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem
Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer
Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine
Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben.
Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fur eine Eignungsleihe benannt werden.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Eine Person, deren Verhalten nach §
123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen
das Unternehmen wurde eine GeldbulRe nach § 30 OWiG rechtskraftig festgesetzt wegen
einer Straftat nach den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des
Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). Der Bieter hat eine
Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur
Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fur
eine Eignungsleihe benannt werden.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Das Unternehmen ist seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben nicht nachgekommen. Der Bieter hat
eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht
zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
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Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fir die Drittunternehmen, die flr
eine Eignungsleihe benannt werden.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Das Unternehmen ist seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen. Der
Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem Angebot einzureichen.
Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied
gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fir jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die
Drittunternehmen, die fir eine Eignungsleihe benannt werden.

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Das Unternehmen hat bei der
Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstol3en.
Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft
jedes Mitglied gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes
gilt fur die Drittunternehmen, die fur eine Eignungsleihe benannt werden.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Das Unternehmen hat bei der Ausfliihrung
offentlicher Auftrage gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en. Der Bieter
hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied
gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fir jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die
Drittunternehmen, die fir eine Eignungsleihe benannt werden.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Das Unternehmen hat bei der
Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en.
Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft
jedes Mitglied gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes
gilt fur die Drittunternehmen, die fur eine Eignungsleihe benannt werden.

Insolvenza: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den
Ausschlussgrunden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der
Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fir die Drittunternehmen, die flr
eine Eignungsleihe benannt werden.

Amministrazione controllata: Uber das Vermdgen des Unternehmens ist ein
Insolvenzverfahren eréffnet worden. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den
Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der
Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fur
eine Eignungsleihe benannt werden.

Cessazione di attivita: Das Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder hat
seine Tatigkeit eingestellt. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit
seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer
Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine
Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben.
Entsprechendes gilt fur die Drittunternehmen, die fir eine Eignungsleihe benannt werden.
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Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Uber das Vermogen des
Unternehmens ist ein mit Insolvenz vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden.
Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft
jedes Mitglied gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes
gilt fur die Drittunternehmen, die fur eine Eignungsleihe benannt werden.

Grave illecito professionale: Das Unternehmen bzw. eine Person, deren Verhalten nach § 123
Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, hat im Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine
schwere Verfehlung begangen, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft
jedes Mitglied gesondert, bei Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes
gilt fur die Drittunternehmen, die fur eine Eignungsleihe benannt werden.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Das Unternehmen hat
Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen, die eine Verhinderung, Einschrankung
oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken. Der Bieter hat eine
Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur
Vorlage der Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fir die Drittunternehmen, die flr
eine Eignungsleihe benannt werden.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Eigenerklarung zu
den Ausschlussgriunden mit seinem Angebot einzureichen. Die Pflicht zur Vorlage der
Eigenerklarung trifft bei einer Bietergemeinschaft jedes Mitglied gesondert, bei
Bietergemeinschaften ist daher je eine Erklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft auf
gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fir die Drittunternehmen, die flr
eine Eignungsleihe benannt werden.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Das
Unternehmen wird ausgeschlossen, wenn es bereits in die Vorbereitung des
Vergabeverfahrens einbezogen war, und daraus eine Wettbewerbsverzerrung resultiert, die
nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Das Unternehmen hat
eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt, was zu einer vorzeitigen
Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Das
Unternehmen wird ausgeschlossen, wenn es in Bezug auf Ausschlussgriinde oder
Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zurtickgehalten
hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln sowie, wenn das
Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in
unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten,
durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c) fahrlassig
oder vorsatzlich irreflihrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche
Informationen zu Ubermitteln.

5. Lotto
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5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Verkehrsanlagen
Descrizione: 1. Planungsreihenfolge und Begrindung der zeitlichen Staffelung Der
Auftragnehmer von Los 1 (Verkehrsanlagen) nimmt die Planungsarbeit als erster
Auftragnehmer auf. Aufgabe des Los-1-Auftragnehmers ist es, in den Leistungsphasen 1 und
2 (Grundlagenermittlung und Vorplanung) den gesamten Flachenbedarf fur die notwendige
OPNV-Infrastruktur verbindlich zu definieren. Dies umfasst insbesondere: - Lage, Anzahl und
Dimensionierung der Bussteige - Fahrgassen, Schleppkurven und Wendeflachen fur
Linienbusse - Zufahrten und Abfahrten fir den Individualverkehr - Taxi-Vorfahrt, Kurz- und
Langzeitstellplatze - Erforderliche Sicherheitsabstande und Verkehrsflachen
Identificativo interno: 1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e
ispezione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Hedwig-Dransfeld-Str. 23
Localita: Werl
Codice postale: 59457
Suddivisione del paese (NUTS): Soest (DEASB)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst# Frist fur Bieterfragen: 10.08.2026

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Riduzione degli impatti ambientali
Descrizione: - Signifikante Verbesserung der Flacheneffizienz durch geordnete,
multifunktionale Nutzung aller verfigbaren Flachen - Vermeidung versiegelter und
funktionsloser Restflachen - Berticksichtigung klimaangepasster Gestaltungselemente
(Versickerung, Begruinung, Verschattung)
Obiettivo dell'appalto strategico: Conseguimento di obiettivi sociali
Descrizione: -Vollstandige oder moglichst weitgehende Herstellung der Barrierefreiheit im
gesamten Planungsbereich gemaf DIN 18040-3, einschlieBlich barrierefreier Zuwegungen auf
alle Bussteige, taktiler Leitsysteme sowie niveaugleicher Ubergénge - Herstellung einer
durchgangig barrierefreien Wegeverbindung zwischen Busbahnhof und Bahnhof
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: Altro
Obiettivo di carattere sociale perseguito: Accessibilita per tutti
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5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Vorlage bei Angebotsabgabe: Angaben Uber die
ausgefiuihrten Leistungen der letzten drei abgeschlossenen Jahre, die mit der zu vergebenen
Leistung (OPNV-Infrastruktur/Busbahnhof) vergleichbar sind, mit Angabe des Wertes, des
Zeitraums der Leistungserbringung und des Auftraggebers (Referenzliste). Mindestangabe 1
Referenz als Eignungsnachweis.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Angebotspreis
Descrizione: Der Angebotspreis (P) wird mit dem gunstigsten Angebotspreis (Pniedrig) ins
Verhaltnis gesetzt und mit 40 Punkten multipliziert. Angebotspunkte = (Pniedrig/P) x 40
Punkte. Gerechnet wird mit zwei Stellen hinter dem Komma. Es wird kaufmannisch gerundet.
(vgl. Wertungsmatrix, hochgeladen bei den Vergabeunterlagen)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Referenzen Planungsleistungen
Descrizione: Los 1: 15 Punkte: 2 positive Referenzen* im Zeitraum 01.07.2015 - 31.06.2026
30 Punkte: 3 positive Referenzen im Zeitraum 01.07.2015 - 31.06.2026 40 Punkte: > 4
positive Referenzen im Zeitraum 01.07.2015 - 31.06.2026 Los 2: 15 Punkte: 3-4 positive
Referenzen* im Zeitraum 01.07.2015 - 31.06.2026 30 Punkte: 5-6 positive Referenzen im
Zeitraum 01.07.2015 - 31.06.2026 40 Punkte: > 7 positive Referenzen im Zeitraum 01.07.2015
- 31.06.2026 (vgl. Wertungsmatrix, hochgeladen bei den Vergabeunterlagen)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Berufserfahrung des Projektleiters/- in
Descrizione: Los 1: 0 Punkte: < 2 Jahren Berufserfahrung 5 Punkte: 2 bis 10 Jahre
Berufserfahrung 10 Punkte: > 10 Jahre Berufserfahrung Los 2: 0 Punkte: < 2 Jahren
Berufserfahrung 5 Punkte: 2 bis 10 Jahre Berufserfahrung 10 Punkte: > 10 Jahre
Berufserfahrung (vgl. Wertungsmatrix, hochgeladen bei den Vergabeunterlagen)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Anzahl der vollstandig erbrachten Leistungsphasen (LPH 1-9) in den Referenzprojekten
Descrizione: Los 1: 2 Punkte: LPH 1-3 5 Punkte: LPH 1- 6 10 Punkte: LPH 1-8 Los 2: 2
Punkte: LPH 1-3 5 Punkte: LPH 1- 6 10 Punkte: LPH 1-8 (vgl. Wertungsmatrix, hochgeladen
bei den Vergabeunterlagen)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco

501256-2026 Page 8/16



Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Indirizzo dei documenti di gara: https://www.vergabe-westfalen.de/\VMPSatellite/notice
/CXPWYRBLNNX/documents

Canale di comunicazione ad hoc:

Nome: Vergabemarktplatz Vergabe-Westfalen Zu finden unter (URL) https://www.vergabe-
westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXPWYRBLA9B

URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXPWYRBLNNX

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYRBLNNX
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 21/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder den Bieter
gem. § 56 Abs. 2 Vergabeverordnung unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und
der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Gem. § 56 Abs. 3 ist die Nachforderung von leistungsbezogenen
Unterlagen, diedie Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskritereien
betreffen, ausgeschlossen.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Luogo: Rathaus der Wallfahrtsstadt Werl, Hedwig-Dransfeld-Str. 23, 59457 Werl
Informazioni supplementari: Die Offnung der Angebote erfolgt unter Beachtung des § 55 VgV
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: Non
ancora noto
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Es ist beabsichtigt, fir die
MaRnahmenbereiche, die die verkehrliche Situation sowie die Barrierefreiheit des OPNV
verbessert, Fordermittel zu beantragen. Die férderrechtlichen Anmeldefristen sowie die
erforderlichen vorgelagerten politischen Abstimmungen machen es zwingend erforderlich,
dass die Ergebnisse der Leistungsphase 1 und 2 - bestehend aus Vorplanungsunterlagen
(Lageplan, Erlauterungsbericht und einer Kostenschatzung - bis Anfang November 2026
vorliegen. Zeichnet sich im Zuge der Bearbeitung eine Gefahrdung dieses Termins ab, ist der
Auftraggeber unverzuglich und schriftlich zu informieren.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
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Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung
Munster
Informazioni sui termini per il riesame: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen Vergabekammer Westfalen Albrecht-Thaer-Stralte 9 in 48147 Munster
Unklarheiten, Rugen, Sonstiges sind unmittelbar schriftlich Uber das Vergabeprotal
einzureichen. Sofern ein Verstold gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
wurde, ist der Verstol3 gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen zu
rigen. Verstdlte gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung zu rtigen. Auf die
Regelungen des § 160 GWB wird hingewiesen: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer
Rechtsverordnung nach § 5 des Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit
dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskraftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des
Arbeitsgerichtsgesetzes festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemaf § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Wallfahrtsstadt Werl
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Wallfahrtsstadt Werl

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Freianlagen
Descrizione: Der Auftragnehmer von Los 2 (Freianlagen) ist berechtigt und verpflichtet, seine
Planungsleistungen erst nach formeller Freigabe des Meilensteins M1 durch den Auftraggeber
aufzunehmen. Der Meilenstein M1 ist erfullt, wenn folgende Voraussetzungen kumulativ
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vorliegen: ? Der Auftragnehmer von Los 1 hat die Leistungsphase 2 (Vorplanung)
abgeschlossen und dem Auftraggeber zur Prifung vorgelegt ? Der Auftraggeber hat den
Vorplanungsergebnissen von Los 1 schriftlich zugestimmt ? Die durch die Verkehrsplanung
belegten Flachen sind in einem abgestimmten Flachenaufteilungsplan dokumentiert und dem
Auftragnehmer von Los 2 formlich Ubergeben worden 3. Parallele Bearbeitung beider
Leistungsbilder Der Auftragnehmer von Los 2 erhalt seine endgultige Flachenzuweisung erst
mit Freigabe des Meilensteins M1. Bis zu diesem Zeitpunkt ist er lediglich zur Erbringung der
Leistungsphase 1 (Grundlagenermittlung) berechtigt, soweit diese ohne Kenntnis der
endgultigen FlachengrofRe sinnvoll durchfuhrbar ist. Nach formeller Freigabe des Meilensteins
M1 durch den Auftraggeber erfolgt eine parallele Bearbeitung beider Leistungsbilder mit
gemeinsamen Abstimmungsterminen.

Identificativo interno: 2

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e
ispezione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Hedwig-Dransfeld-Str. 23
Localita: Werl
Codice postale: 59457
Suddivisione del paese (NUTS): Soest (DEA5B)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst# Frist fur Bieterfragen: 10.08.2026

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Riduzione degli impatti ambientali
Descrizione: - Signifikante Verbesserung der Flacheneffizienz durch geordnete,
multifunktionale Nutzung aller verfugbaren Flachen - Vermeidung versiegelter und
funktionsloser Restflachen - Berticksichtigung klimaangepasster Gestaltungselemente
(Versickerung, Begrinung, Verschattung)
Obiettivo dell'appalto strategico: Conseguimento di obiettivi sociali
Descrizione: -Vollstandige oder moglichst weitgehende Herstellung der Barrierefreiheit im
gesamten Planungsbereich gemafy DIN 18040-3, einschlielich barrierefreier Zuwegungen auf
alle Bussteige, taktiler Leitsysteme sowie niveaugleicher Ubergénge - Herstellung einer
durchgangig barrierefreien Wegeverbindung zwischen Busbahnhof und Bahnhof
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: Altro
Obiettivo di carattere sociale perseguito: Accessibilita per tutti
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5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Angaben Uber die ausgefuhrten Leistungen der letzten
drei abgeschlossenen Jahre, die mit der zu vergebenen Leistung (Freianlagenplanung)
vergleichbar sind, mit Angabe des Wertes, des Zeitraums der Leistungserbringung und des
Auftraggebers (Referenzliste). Mindestangabe 2 Referenzen als Nachweis zur Eignung. Die
Abgabe muss mit Angebotsabgabe erfolgen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Angebotspreis
Descrizione: Der Angebotspreis (P) wird mit dem gunstigsten Angebotspreis (Pniedrig) ins
Verhaltnis gesetzt und mit 40 Punkten multipliziert. Angebotspunkte = (Pniedrig/P) x 40
Punkte. Gerechnet wird mit zwei Stellen hinter dem Komma. Es wird kaufmannisch gerundet.
(vgl. Wertungsmatrix, hochgeladen bei den Vergabeunterlagen)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Referenzen Planungsleistungen
Descrizione: Los 1: 15 Punkte: 2 positive Referenzen* im Zeitraum 01.07.2015 - 31.06.2026
30 Punkte: 3 positive Referenzen im Zeitraum 01.07.2015 - 31.06.2026 40 Punkte: > 4
positive Referenzen im Zeitraum 01.07.2015 - 31.06.2026 Los 2: 15 Punkte: 3-4 positive
Referenzen* im Zeitraum 01.07.2015 - 31.06.2026 30 Punkte: 5-6 positive Referenzen im
Zeitraum 01.07.2015 - 31.06.2026 40 Punkte: > 7 positive Referenzen im Zeitraum 01.07.2015
- 31.06.2026 (vgl. Wertungsmatrix, hochgeladen bei den Vergabeunterlagen)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Berufserfahrung des Projektleiters/- in
Descrizione: Los 1: 0 Punkte: < 2 Jahren Berufserfahrung 5 Punkte: 2 bis 10 Jahre
Berufserfahrung 10 Punkte: > 10 Jahre Berufserfahrung Los 2: 0 Punkte: < 2 Jahren
Berufserfahrung 5 Punkte: 2 bis 10 Jahre Berufserfahrung 10 Punkte: > 10 Jahre
Berufserfahrung (vgl. Wertungsmatrix, hochgeladen bei den Vergabeunterlagen)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Anzahl der vollstandig erbrachten Leistungsphasen (LPH 1-9) in den Referenzprojekten
Descrizione: Los 1: 2 Punkte: LPH 1-3 5 Punkte: LPH 1- 6 10 Punkte: LPH 1-8 Los 2: 2
Punkte: LPH 1-3 5 Punkte: LPH 1- 6 10 Punkte: LPH 1-8 (vgl. Wertungsmatrix, hochgeladen
bei den Vergabeunterlagen)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
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Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Indirizzo dei documenti di gara: https://www.vergabe-westfalen.de/\VMPSatellite/notice
/CXPWYRBLNNX/documents

Canale di comunicazione ad hoc:

Nome: Vergabemarktplatz Vergabe-Westfalen Zu finden unter (URL) https://www.vergabe-
westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXPWYRBLA9B

URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXPWYRBLNNX

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYRBLNNX
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 21/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder den Bieter
gem. § 56 Abs. 2 Vergabeverordnung unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und
der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Gem. § 56 Abs. 3 ist die Nachforderung von leistungsbezogenen
Unterlagen, diedie Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskritereien
betreffen, ausgeschlossen.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Luogo: Rathaus der Wallfahrtsstadt Werl, Hedwig-Dransfeld-Str. 23, 59457 Werl
Informazioni supplementari: Die Offnung der Angebote erfolgt unter Beachtung des § 55 VgV
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: Non
ancora noto
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Es ist beabsichtigt, fir die
MaRnahmenbereiche, die die verkehrliche Situation sowie die Barrierefreiheit des OPNV
verbessert, Fordermittel zu beantragen. Die férderrechtlichen Anmeldefristen sowie die
erforderlichen vorgelagerten politischen Abstimmungen machen es zwingend erforderlich,
dass die Ergebnisse der Leistungsphase 1 und 2 - bestehend aus Vorplanungsunterlagen
(Lageplan, Erlauterungsbericht und einer Kostenschatzung - bis Anfang November 2026
vorliegen. Zeichnet sich im Zuge der Bearbeitung eine Gefahrdung dieses Termins ab, ist der
Auftraggeber unverzuglich und schriftlich zu informieren.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
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Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung
Munster
Informazioni sui termini per il riesame: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen Vergabekammer Westfalen Albrecht-Thaer-Stralte 9 in 48147 Munster
Unklarheiten, Rugen, Sonstiges sind unmittelbar schriftlich Uber das Vergabeprotal
einzureichen. Sofern ein Verstold gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
wurde, ist der Verstol3 gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen zu
rigen. Verstdlte gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung zu rtigen. Auf die
Regelungen des § 160 GWB wird hingewiesen: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer
Rechtsverordnung nach § 5 des Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit
dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskraftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des
Arbeitsgerichtsgesetzes festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemaf § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Wallfahrtsstadt Werl
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Wallfahrtsstadt Werl

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Wallfahrtsstadt Werl
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Numero di registrazione: 03 ZZZ0 0000 0465 72
Indirizzo postale: Hedwig-Dransfeld-Str. 23

Localita: Werl

Codice postale: 59457

Suddivisione del paese (NUTS): Soest (DEAS5B)

Paese: Germania

Referente: Zentrale Vergabestelle

E-mail: zentralevergabestelle@werl.de

Telefono: +49 2922800-1023

Fax: +49 2922800-1099

Indirizzo internet: https://www.werl.de

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Numero di registrazione: 05515-03004-07
Indirizzo postale: Albrecht-Thaer-Strale 9
Localita: Munster
Codice postale: 48147
Suddivisione del paese (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paese: Germania
Referente: Geschaftsstelle
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefono: +49 251411-3514
Fax: +49 251411-2165
Indirizzo internet: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht
/vergabekammer westfalen/index.html
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: fe277e8f-7548-4d96-83e0-983ccd4fe9ec - 01
Tipo di formulario: Gara
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Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 17/07/2026 13:30:40 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 501256-2026

Numero dell'edizione della GU S: 137/2026

Data di pubblicazione: 20/07/2026
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